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LEKO U151 BUMIYKU 3 MPODECINHOO
NMEP®OPALIEIO
MpoTunpurapHe NOKPUTTS. JIerko o4nLyeTbCS.
Benukui poamip (nigxoamnTb Ao ycix ayxosux wad XXL
rpynum Electrolux).

Lle neko ons BuNiYkm 3a6e3nedye po3noBCIOMKEHHS Tenna
no yCill NOBEPXHi i 3 yCiX CTOPIH, rapaHTyto4n piBHOMipHe
NPUroTyBaHHs NUPOriB, xniéa, 6yNoYoK Ta iHLIOI BUMIYKM.
Balwua Bunivka, sk i3 CBiXKOro, Tak i 3 3aMOpPOXXeHOro TicTa,
Habyne XpyCcTKOi 30110TaBOi CKOPUHKM, sika 3a3Buyan
[OCAraeTbcs nuie B NPoeciiHX nekapHsax. HagssnyanHo
BeJKa NOBEPXHS LbOro AeKa NiaXoanTb A1 FOTYBaHHS Y
BEJIKUX 06Csirax, a TakoX s NPUroTyBaHHs JOBrMX
BVpOGIB (bareTi, YiabaTu, WTPyaenis Towo). YBara! He crig
MUTY e npunaaasl B MOCyLOMUIHIN MalumHi. Lie moxe
MPUBECTY [0 MOLLKOAXKEHHS MPOTUMPUrapPHOro MOKPUTTSI.
lNpoTpiTk Le npunaaas BOIOrow M'siKoK raH4ipKoro.
BacTocosyiiTe e HerTpasbHi MutoYi 3acobu. He
3acTocoByiTe abpasviBHi 3acobu, abpa3uBHI cepBeETKY,
PO3YNHHVKM abO MeTanesi npeaMeTy.

NMPO®ECCUOHAJIbHAA NEPO®OPUPOBAHHASA
®OPMA )14 BbINMEYKU
AHTUNpUrapHoe nokpbiTue. Jlerko mbitb. Bonbwne
pa3mepbl (NOAXOAMT KO BCeM AyXOBbiM iKadam
Electrolux XXL).
®dopma A/151 BbINeYKn CrnocobCTBYET paBHOMEPHOMY
pacnpefeneHuio Tenna no BCen nioLaan v no CTopoHam,
obecneyrBas paBHOMepPHOE NporekaHue neyeHbsl, xneba,
6yno4yeK 1 apyrown Bbineykn. byab To NpogykT,
NPUrOTOBEHHbBIN CBOVMW PyKaMu N ToBapbl 6bICTPOro
npurotosneHus, Balua Bbineyka nprobpeTeT TOT
BOCXUTUTENbHBIN BKYC, KOTOPbIM Ha[ENsSeT ee TONbKO
HacTosiLLas nekapHs. YBennyeHHble pa3aMepbl NoAouayT Ans

- NPUroToBAEHUS 6OMBLUNX MW "BSIUHHBIX, BBITAHYTbIX"

n3genun (Hanp., 6areTos, YnabaTThl, LWUTPYAENA U T.4.).
BHumaHue! He mouiTe npuHagneXkHoCTb B MOCYZ0MOEYHOM
MaLumHe. OTO MOXET MPUBECTYU K MOBPEXAEHUNIO
aHTUNPUrapHoro noKpbITUs. MpoTvparite NPUHaANEXHOCTL
MSITKOU BIaXKHOW TPSIMKOW. VIcnonb3ynTe TO/IbKO
HeuTpasbHble MotoLme cpeacTaa. He ncnonbayiite
abpasuBHble CPeACTBa, LapanaroLume rybku, pacTBOpUTeN
WM MeTasI/INYeCKne NPeaMETbI.

Martepvian: antoMmHni ¢ MOKPbITUEM U3
nonuteTpagpTopatuieHa . lponssegeHo B Pecrybnvke Kopes
komnarmen FO-[DxuH MopcnaviH ViHamane Jitg, 312-12,
HokcaH-[JoHr,AcaH, YaHrHam, 336120. VimrnopTép n
opraHu3auyus, yrnoiHoMoveHHasi usrotosutenem: OO0
"Snektpontokc Pyc", KoxesHundeckuii npoesg 1, 115114,
Mocksa; Tesn.: 8-800-200-3589. [Mpoaykuyusi cooTBeTCTBYET
Tpe6oBaHNSIM MPYUMEHUMbIX HOPM U PEryIaMeHToB.
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@ PROFESSIONAL PERFORATED PATISSERIE TRAY
No-sticking coating. Easy to clean.
Extra large (suitable for all Electrolux group XXL ovens).

The bakery plate allows the heat distribution on full surface
and sides, ensuring evenly cooked pastry, bread, rolls and
other baked goods. Whether freshly made or convenience,
your baked goods will gain that crisp and golden crust that
only bakery can provide. Its extra large surface is suitable to
cook on a large scale or “long tube-shaped” goods (i.e.
baguette, ciabatta, strudel etc). Caution: Do not clean the
accessory in the dishwasher. It can damage the non-stick
coating. Clean the accessory with a moist soft cloth.

Only use neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

PLAQUE A PATISSERIE
PROFESSIONNELLE PERFOREE
Revétement antiadhésif. Facile a nettoyer. Extra-large
(pour tous les fours XXL du groupe Electrolux).

La plaque a patisserie permet une répartition optimale de la
chaleur sur toute la surface et les cotés, ce qui assure une
cuisson homogéne de la pate, du pain, des petits pains et
autres viennoiseries. Qu'elles soient faites "maison" ou prétes
a cuire, vos préparations seront croustillantes et dorées
comme en boulangerie. Sa surface extra-large est adaptée
pour cuire de grande quantité ou pour les aliments comme
la baguette, la ciabatta, le strudel, etc.

Attention : Ne pas laver I'accessoire au lave-vaisselle.

Vous risqueriez d'endommager le revétement antiadhésif.
Nettoyer I'accessoire avec un chiffon doux et humide.
Utiliser uniquement des détergents neutres. Ne pas utiliser
de produits abrasifs, de tampons a récurer, de solvants ni
d'objets métalliques.

PROFESSIONELLES GELOCHTES BACKBLECH
Antihaftbeschichtung. Einfache Reinigung. Extra groB
(geeignet fiir alle Electrolux Backofen der XXL-Gruppe).

Das Backblech verteilt die Hitze auf der gesamten
Oberflache und den Seiten, so dass Geback, Brot, Brotchen
und andere Backwaren gleichmé&Big gebacken werden.

Ob frisch zubereitet oder halbfertig, lhre Backwaren erhalten
eine knusprige, goldgelbe Kruste, die Sie von der Backerei
kennen. Dank seiner extra groBen Flache kdnnen

Sie gréBere Mengen oder ,lange rohrférmige” Backwaren
(wie Baguettes, Ciabatta, Strudel usw.) zubereiten.
Vorsicht: Reinigen Sie das Zubehér nicht im Geschirrspiler,
da sonst die Antihaftbeschichtung beschédigt werden kann.
Reinigen Sie das Blech mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutraireiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwdmmchen,
Lésungsmittel oder Metaflgegenstédnde.

PROFESSIONEEL GEPERFOREERDE BAKPLAAT
Anti-aanbaklaag. Eenvoudig schoon te maken. Extra
groot (geschikt voor alle Electrolux groep XXL ovens).

Dankzij de bakplaat wordt de warmte gelijkmatig verdeeld
over het volledige oppervlak en de zijkanten voor gelijkmatig
gebakken gebak, brood, broodjes en ander gebak.

Zowel vers als kant-en-klaar, uw gebak wordt krokant en
krijgt een bruine korst zoals bij de bakker. Dankzij het extra
grote oppervlak is het geschikt om veel te bakken of om
langere broodsoorten te bakken (zoals stokbrood, ciabatta,
strudel etc). Let op: De accessoires niet in de afwasmachine
reinigen. De anti-aanbaklaag kan hierdoor beschadigd raken.
Maak de accessoire schoon met een vochtige, zachte doek.
Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.

Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.
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@ PROFESSIONELL PERFORERAD BAKPLAT
Nonstickbeldggning. Enkel att rengéra. Extra stor
(lamplig for Electrolux-gruppens alla XXL-ugnar).

Bakplaten gor att varmen fordelas pa hela ytan och sidorna
s& att kakor, bréd, bullar och andra bakverk blir graddade
jamnt. Antingen bakverken ar nygjorda eller fardiga kommer
de att f& den typiska utsdkta touch som bara bageriet kan
ge. Den extra stora ytan ar lamplig fér tillagning pa en stor
vag eller avlanga bakverk (t.ex. baguett, ciabatta, strudel
osv.). Viktigt! Diska inte tilibehéret i diskmaskin.

Detta kan skada teflonbehandlingen. Rengér tillbehéret med
en fuktig, mjuk trasa. Anvédnd bara neutrala rengéringsmedel.
Anvénd inte produkter med slipeffekt, skursvampar,
I6sningsmede/ eller metallféremal.

PROFESSIONEL BAGEPLADE/BAKEPLATE
MED HULLER
Slip-let belaegning/Slippbelegg.
Nem at rengore/Lett & rengjore. Ekstra stor (velegnet til
alle XXL-ovne fra Electrolux-gruppen)
Med bagepladen/bakeplaten fordeles varmen pa hele
overfladen/flaten og siderne, hvilket sikrer jeevnt tilberedt
mordej, brad, boller og andet bagveerk. Uanset om det er
frisk tilberedt eller feerdiglavet, far dit bagveerk en spred og
gylden skorpe, som ellers kun fas pa et bageri. Den ekstra
store overflade er velegnet til tilberedning af store maengder
eller “langt rerformet” bagvaerk (dvs. baguette, ciabatta,
strudel osv.). Forsigtig: Tilbeharet ma ikke laegges i
opvaskemaskinen. Det kan beskadige slip-let
belaegningen/slippbelegget. Renger tilbehoret med en
fugtig, blod klud/fuktig, myk kiut. Brug kun et neutrajt
rengeringsmiddel. Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplosningsmidler eller metalliske genstande.

@ AMMATTIMAINEN REI'I'TETTY LEIVINPELTI
Tarttumaton pinta. Helposti puhdistettava.
Erittdin suuri (sopii kaikkiin Electrolux-konsernin
suurikokoisiin uuneihin).
Leivinpelti mahdollistaa lammon jakautumisen koko pintaan
ja sivuille, jolloin piiraat, leipd, sampylat ja muut leivonnaiset
kypsyvét tasaisesti. Valmistit sitten tuoreita tai valmisruokia,
saavutat rapean ja kullanruskean pinnan leipomotuotteiden
tapaan. Sen erittéin suuri pinta mahdollistaa suurien
ruokamadarien tai muodoltaan pitkien ruokien (esim.
patongit, ciabatta-sampylét, jne.) valmistamisen.
Huomio: Leivinpeltiéd ei saa pesté astianpesukoneessa.
Muutoin tarttumaton pinta voi vaurioitua.
Puhdista leivinpelti kostealla pehmeélld liinalla. Kédyta vain
mietoja puhdistusaineita. Ald kéyté hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalfiesineita.

PIASTRA FORATA PROFESSIONALE PER DOLCI
Rivestimento antiaderente. Facile da pulire. Ampiezza
extra (adatta a tutti i forni Electrolux del gruppo XXL).
La piastra per dolci permette la distribuzione del calore
sull'intera superficie e sui lati, assicurando una cottura
omogenea di dolci, pane, panini e di altri prodotti cotti al
forno. Che si tratti di prodotti freschi o confezionati, i vostri
cibi saranno croccanti e dorati in superficie come solo una
pasticceria puo offrire. La superficie extra & adatta per
cucinare grandi quantita di alimenti o prodotti a forma
tubolare allungata (ad es. baguette, ciabatte, strudel, ecc.).
Attenzione: Non pulire /'accessorio in lavastoviglie.
Diversamente, il rivestimento antiaderente si potrebbe
danneggiare. Pulire I'accessorio con un panno inumidito e
morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare prodotti
abrasivi, spugnette abrasive, solventi od oggetti metallici.
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@ PLACA DE PROFESIONAL DE REPOSTERIA
PERFORADA
Revestimiento antiadherente. Facil limpieza. Extra
grande (para todos los hornos XXL del grupo Electrolux).
La placa de reposteria permite la distribucién del calor en
toda la superficie y en los lados, para hornear
uniformemente reposteria, pan, panecillos y otros alimentos.
Ya sean caseras o precocinadas, las comidas ganaran ese
toque crujiente y dorado que solo el horneado puede
proporcionar. La superficie extra grande permite cocinar a
gran escala o alimentos alargados como baguettes, chapata,
strudel, etc. Atencion: No limpie el accesorio en el
lavavajillas. Puede dafiar ef revestimiento antiadherente.
Limpie el accesorio con un pafio suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos metalicos.

TABULEIRO DE PASTELARIA PERFURADO
PROFISSIONAL
Revestimento antiaderente. Facil de limpar. Extra grande
(adequado para todos os fornos XXL da Electrolux).
O tabuleiro de pastelaria permite uma boa distribuicdo do
calor por todas as superficies e todos os lados, garantindo
a cozedura uniforme de bolos, pées, biscoitos e outros
produtos cozidos. Feitos na hora ou pré-preparados,
os seus produtos ficardo com aquela crosta estaladica e
dourada que s6 uma padaria/pastelaria consegue.
A superficie extra grande é adequada para cozer grandes
quantidades ou produtos muito compridos (baguete, ciabata,
strudel, etc.). Atencao: Néo fave o acessdrio na maquina de
favar Joica. Isso pode danificar o revestimento antiaderente.
Limpe o acessdrio com um pano macio e humido.
Utilize apenas detergentes neutros. N&o utilize produtos
abrasivos, esfregées, solventes ou objetos metdlicos.

EMAITEAMATIKO AIATPHTO TAWI WHZIMATOX
AvTikoAANTIKNA emioTpwon. EOkoAo oto kabapiopa.
MoAV peyalo (katdAAnAo yia 6Aoug Toug povpvoug
XXL tng Electrolux).
To Tayi Ynoipatog emutpénel n dlavopr| TG BeppdTnTag O
OAn TNV emipAvela Kat TG MAELPES, e§aopaliCovtag
opolopopda Pnuéva yAukiopata, Ppwptd, Pwudkia kat AAa
aptookevdopata. Eite poAiG ta éxete PTIAEe! eite Ta ExETE
ayopdoel Tolpa, Ta apTOOKELAoHATA oag Ba €xouv TV
Tpayavr Kat podlopévn KpoLuaTa Tou POVO €va apTOTIOIEID
propei va netOxel. H moAd peydAn emipdveld tou eivat
KATAAANAN yia Yriopo oe peyain KAipaka f yla apTookeuaopa-
Ta o€ oxua pakplod owAfva (dnA. pmaykera, ciabatta,
oTpoULVTE, K.ATL). Mpocoxn: To ageooudp Sev MAéveTal oTO
mALVTAPLO TiiaTwv. Mropei va pokAnBei {nula otnv
QVTIKOAANTIKA emtioTpwon. KaBapiote To afgooudp pe éva vypd
HaAakO Tavi. XpnolHOTIOIETE HOVO OLSETEPA ATIOPPUTIAVTIKA.
Mn xpnotporoleite Aelavtikd mipoidvta, opouyyapdKia mov
Xapaooouv, SIaNOTEG i} LETAAIKA QVTIKEipeva.

PROFESYONEL DELIKLI FIRIN TEPSISI
Yapismaz kaplama. Temizlemesi kolay. Ekstra genis
(Electrolux grubundaki tim XXL firinlara uygundur).
Firin tepsisi, 1sinin tim yiizey ve yan kisimlar boyunca
dagiimasini sadlayarak boreklerin, ekmeklerin ve diger pismis
Urnlerin esit sekilde pismesini saglar. Taze yapiimis veya
hazir olmasina bakiimaksizin pismis yiyecekleriniz gitir citir
olur ve yalnizca firinlarin sundugu o altin rengi kitirliga sahip
olur. Ekstra genis ylizeyi sayesinde biylk miktarda veya
"uzun tup sekilli" yiyecekleri (6rn. baget, ciabata, strudel vb.)
pisirmenize uygundur. Dikkat: Aksesuart bulasik makinesinde
temiziemeyin. Bu durum yapismaz kaplamaya zarar verebilir.
Aksesuar yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece nétr
deterjaniar kullanin. Asindirict driinferi, asindirict temizieme
bezlerini, ¢bziicUleri veya metal cisimleri kullanmayin.
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PROFESIONALNi PERFOROVANY PLECH NA PECIVO
Neprilnavy povrch. Snadno se ¢isti. Extra velky (vhodny
do vSech trub velikosti XXL znacky Electrolux).

Tento plech na pecivo umoziiuje rovnomérné rozloZeni tepla
po celém jeho povrchu a po stranach, ¢imz zajistuje
rovnomérné peceni chleba, rohlikd a ostatniho drobného
peciva. At se jednd o Cerstvé pfipravené pecivo nebo pecivo
z polotovard, ziska vzdy kiupavost a zlatavou kiréicku jako z
pekarny. Extra velky povrch je vhodny pro peceni ve velkém
nebo pro peceni ,,dlouhého valcovitého* peciva (napf. baget,
ciabatt, zavind, atd.). Pozor: Toto pfisiusenstvi nemyjte v
my¢éce nadobi - mohlo by dojit k poskozeni nepfilnavého
povrchu. Cistéte vihkym mékkym hadrem a pouZivejte pouze
neutréini myci prostfedky. NepouZivejte prostredky s drsnymi
&asticemi, draténky, rozpoustédia nebo kovové pfedméty.

D) PROFESSZIONALIS, LYUKACSOS TESZTASUTO LAP
Tapadasmentes bevonat. Egyszerii tisztitas. Extra nagy
méret (az Electrolux csoport 6sszes XXL jelzésii
sut6jéhez megfeleld)).

A tésztasito lap biztositja a hé eloszlasat a teljes fellleten
és a széleken, igy a tésztak, kenyerek, zsemlék és egyéb
péksltemények egyenletesen siilnek meg. Akar friss étel,
akar készétel elkészitésérdl legyen sz6, a megsitott ételek
ugyanolyan ropogdsak és aranybarna kérgliek lesznek,
mint a pékségben készlltek. A lap kivételesen nagy felllete
nagymennyiségU étel vagy hosszu, csészerl ételek

(pl. baguettem, ciabatta, rétes stb.) elkészitését teszi
lehetévé. Figyelem: A tartozékot tilos mosogatégépben
tisztitani. Ez kdrosithatja a tapaddsgatio bevonatot.

A tartozékot puha, nedves ruhdval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznéijon suroldszert,
suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.

(< PROFESIONALNY PERFOROVANY PLECH NA PEGIVO
Nelepivy povrch. Jednoduché éistenie. Extra velky
(vhodny do vsetkych rar XXL skupiny Electrolux).

Tento plech na pec¢ivo umoznuje distriblciu tepla po celom
povrchu a stranach, ¢o zarucuje rovnomerné prepecenie
peciva, chleba, rozkov a inych pecenych produktov.

Ci uz peciete Cerstvé cesto alebo polotovar, po dokonéeni
bude mat zlatistt a chrumkavu korku ako priamo z pekarne.
Jeho extra velky povrch je vhodny na pecenie va¢sich
mnoZstiev alebo na pecenie ,,dlhych valcovitych* produktov
(ako su bagety, ciabatta, zavin, atd.). Pozor: Neumyvajte
prisfusenstvo v umyvacke riadu. Méze sa tym poskodit’
nelepiva povrchova uprava. Prislusenstvo Cistite vihkou
mékkou handri¢kou. PouZivajte iba neutraine saponaty.
NepouZzivajte abrazivne prostriedky, drétenky,

rozpust’adia ani kovové predmety.

PROFESJONALNA PERFOROWANA TACA PIEKARNICZA
Powtoka zapobiegajaca przywieraniu. tatwosé
czyszczenia. Duzy rozmiar (odpowiedni do wszystkich
piekarnikéw XXL grupy Electrolux).

Taca piekarnicza umozliwia rozprowadzanie ciepta na
powierzchni oraz po bokach, zapewniajac réwnomierne
pieczenie ciast, chleba, butek i innych wypiekéw. Zaréwno
samodzielnie przygotowane wypieki, jak i produkty gotowe
staja sie ztociste i chrupigce - jak z piekarni. Wyjatkowo
duzy rozmiar pozwala na pieczenie produktéw w wigkszej
ilosci lub o wydtuzonym ksztatcie (bagietka, ciabatta, strudel
itp.). Uwaga: Nie my¢ tacy w zmywarce. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie powtoki zapobiegajacej
przywieraniu. Tace nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej
szmatki. Uzywac wylacznie neutrainych detergentéw. Nie
stosowac¢ produktéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotdw.

TAVA PERFORATA PENTRU COPT PROFESIONAL
Suprafata non aderenta. Usor de curatat.
Foarte mare (adecvata pentru toate cuptoarele
XXL ale grupului Electrolux).
Tava pentru copt permite distributia caldurii pe toata
suprafata si pe toate laturile, asigurand coacerea uniforma
a produselor de patiserie, a painii, chiflelor si a celorlalte
preparate coapte. Indiferent daca totul este facut proaspat
sau este semipreparat, preparatele coapte vor avea aceea
crusta crocanta si aurie pe care doar o brutarie o poate oferi.
Suprafata sa foarte mare este adecvata pentru gatitul la
scara mare sau pentru preparatele "lungi" (cum ar fi bagheta,
péinea ciabata, strudelul etc.). Atentie: Nu curatati
accesoriul in magina de spélat vase. Se poate deteriora
suprafata non aderentd. Curdtati accesoriul cu o lavetd moale
umeda. Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi produse
abrazive, bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

MNPO®ECUNOHAJTHA, MEP®OPUPAHA
MEKAPHA MJIOYA
HesanenBawo nokputue. JlecHn 3a no4yncTBaHe.
MHoro ronemu (noaxoasium 3a BCUUKM hypHU
Ha Elextrolux ot rpyna XXL).
lMekapHaTa nioya no3sorsiBa TornavHaTa fa ce pasnpeaeni
Mo LsinaTa NoBbPXHOCT U KbM BCUYKW CTPaHW, rapaHTpanku
PaBHOMEPHO CroTBEHW Cnagkuwu, xnsb, pyna v gpyru
neyeHn TecTeHn nspenus. Hesasucumo fanu ca npsicHo
NPVUroTBEHW UM KaKTO HamepuTe 3a Aobpe, BallUTe neveHn
n3penus nostyyaear Xpyrkasa, 3naTvcta Kopuika, KosiTo
Mo>Xe Aa 6bie nocTrHaTa eauHCTBEHO B nekapHa. MHoro
ronsmara NoBbPXHOCT € NOAXOAsLLA 3a roTBEHe Ha 13aens
3a MacoBo NMPOU3BOLACTBO UM TakvBa ¢ yAbkeHa hopma
(Hanp. 6areTwn, yabarta, Wwpyaenn v ap.). Buumanne:
BHumarue: He nouncTsaiite npuHagnexHocTuTe B
cpomusisiHa MalunHa. Moxke aa ce nospeau Hesanernsalyata
MOBBPXHOCT. [ounNCTBaliTe NPUHAANEXHOCTTA C HaB/TaXKHEHa
Meka Kbpria. M13ronasaiite caMo HeyTpasiHu npenapatu. He
M3r1o/13BanTe abpasvBHU MPOAZYKTH, abpasvBHN CTbPrasIKu,
pas3TBOPUTESIV N METaJTHU MPEAMETH.

_ PROFESSIONAALNE PERFOREERITUD
KUPSETUSPLAAT
Mittenakkuv pind. Lihtne puhastada.
Eriti suur (sobib koigile Electroluxi XXL-ahjudele).
Kupsetusplaat véimaldab kuumusel levida kogu kiipsetise
pinnal ja killgedel, tagades saiade, kuklite ja muude kiipsetiste
Uhtlase valmimise. Kas ise valmistatud v&i poolfabrikaadid —
koik teie klipsetised saavad sama moénusa ja krobeda kooriku
nagu see on pagaritddkoja toodetel. Plaadi suur pind
voimaldab kiipsetada ka pikki saiu (baguette'id, ciabattat,
struudlit jne). Ettevaatust! Arge peske seda plaati
néudepesumasinas. See véib rikkuda mittenakkuvat pinda.
Puhastage plaati pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kudrimisSvamme, lahusteid ega metallesemeid.

PROFESIONALI PERFORUOTA KEPIMO SKARDA
Nesvylanti danga. Lengva valyti. Itin didelé (tinka
visoms ,Electrolux® XXL grupés orkaitéms).

Kepimo skarda leidzia Silumai pasiskirstyti visame
pavirSiuje ir Sonuose, uztikrinant tolygy pyragaiciy, duonos,
bandeliy ir kity duonos gaminiy kepima. Nesvarbu, ar
kepate Sviezius duonos gaminius, ar jy pusgaminius — visi
Jusy kepiniai jgis auksine traskiag plutele, kuri galima tik
kepyklose. Jos itin didelis pavir$ius tinkamas dideliems
kepiniy kiekiams arba ilgiems, vamzdeliy formos kepiniams
(pvz., bagetéms, Ciabatai, Strudeliams ir pan.) kepti.
Démesio: o priedo indaplovéje plauti negalima.

Antraip gali bati pa,eista nesvylanti danga. Valykite priedg
drégna, minkta luoste. Naudokite tik neutralius plovikiius.
Nenaudokite vei¢iamyju produkty, veitimo kempiniy,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

@

PROFESIONALA PERFORETA MAIZES PLATE
Pretpiedeguma parklajums. Viegli notirama.
Loti liela (piemérota visam Electrolux XXL grupas
cepeskrasnim).
Maizes plates lauj siltuma sadali pa visu virsmu un uz
saniem, nodrosinot vienmérigi miklas izstradajumu, maizes,
smalkmaizi$u un citu miltu izstradajumu cepSanu.
Vai nu tikko ceptiem vai pusfabrikatu miltu izstradajumiem
veido krauk$kigu un zeltainu garozu, ko var nodroSinat tikai
maizes ceptuves. Tas pasi liela virsma ir piemerota liela
izméra vai "garu caurulu formas" izstradajumu (t.i., bagesu,
Cabatas, strudeles, u.c.) cep$anai. Uzmanibu: Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajama masina. Ta var sabojat
pretpiedeguma parkiajumu. Notiriet papildpiederumus ar
mitru un mikstu dranu. izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
Iidzekjus. Nelietojiet abrazivus fidzekus, abrazivus tirisanas
spilventinus, Skidinatajus vai metala priekSmetus.

PROFESIONALNA PERFORIRANA
PLOCA ZA PECENJE
Neprianjajuc¢a obloga. Lako se ¢isti. Ekstra veliko
(prikladno za sve Electrolux peénice iz XXL grupe.
Ploca za pecenje omogucuije distribuciju topline na cijelu
povrsinu i stranice, osiguravajuéi jednoliéno pripremljeno
tijesto, kruh i ostale pe¢ene namirnice. Svjeza ili gotova,
vasa pecena jela posti¢i ¢e hrskavost i zlatnu koricu kakve
samo pekara moze pruZiti. Iznimno velika povrsina
prikladana je za pecenje "na veliko" ili namirnica "dugog,
cjevastog oblika" (npr. bageti, ciabatta, $trudli itd.).
Oprez: Ne Cistite pribor u perilici. MoZe se ostetiti
neprianjajuca obloga. Pribor ocistite viaznom mekanom
krpom. Koristite iskfjucivo neutralni deterdZent.
Ne kKoristite abrazivne proizvode, abrazivne spuzvice za
CiS¢enje, otapala ili metalne predmete.

MNPO®ECUOHAJTHN NEP®OPUPAHU MNEKAPCKW NNEX
Henenmue cnoj. Nlako unwhere. 3y3eTHo Benukn
(noropan 3a cBe Electrolux nefiHnue ns XXL rpyne).

Mekapcku nnex omoryhaea LumMpeHe TOMaoTe Mo Lenoj
MOBPLUMHU 1 6O4YHMM CTpaHama, PaBHOMEPHO Mneye TecTo,
xneb, 3eMuyKe 1 octana neumsa. bes o63upa ga nv ce
paamn 0 cBeXXe NPUMNPEeM/bEHNM WM NOYCNPEMIbEHM
npov3BoAMMa, Balum neveHn nponssoan he pobuTn
XPCKaBy 1 3n1aTHOBPAOoH KOpWLY KOjy camo nekape Mory aa
npyxe. Hberosa n3y3eTHo BeMKa NOBPLUMHA je norogHa 3a
neyerbe BEIMKNX NPOM3BOAA UN NPOU3BoAaa Y ,, 061Ky
nyradke uesun” (Hnp. 6areta, hnbata, WTpyane nta.).
Onpes: HemojTe npatv npnbop y MaLLvHW 3a rnpare
nocyha. To Moxe ga owTteTv Henersusm cioj. [pnbop
YUCTUTE BNIAXKHOM, MEKOM KPIOM. Y Ty CBPXY KOpUCTUTE
UCK/bYYMBO HEyTpasiHe feTepiieHTe. Hemojte na kopucture
abpa3sviBHe rpon3soze, abpasnsHe cyHhepe, pacTeapaye
nn MeTasiHe npegmere.

@ PROFESIONALEN PLADENJ ZA PEKO Z LUKNJAMI
Premaz proti prijemanju. Enostavno ¢iscenje. Izredno velik
(primeren za vse Electroluxove pecice iz skupine XXL).

Pladenj za peko omogoc¢a porazdelitev toplote po celotni
povrsini in straneh, kar zagotavlja enakomerno pe¢eno pecivo,
kruh, Zemlje in druge predpecene dobrote. Ni vazno, ali so
dobrote sveze pripravljene ali predpecene, bodo dobile
zapeceno in hrustljavo skorjo, kakréne smo vajeni le iz pekarn.
Izredno velika povrsina je primerna za zahtevnejSo peko ali
zivila v »obliki dolge Struce« (tj. francoske Strucke, ciabatta,
zavitek itd.). Pozor: Opreme ne pomivajte v pomivainem stroju.
Lahko se poskoduje premaz proti prijemanju. Opremo ocistite
z viaZno mehko krpo. Uporabljajte samo nevtraina Cistilna
sredstva. Za cis¢enje ne uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih
gobic, topil ali kovinskih predmetov.



